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VISIO GLASS 40 VISIO GLASS 40

aluminiowy system do drzwi rozwieranych ukrytych, tzw. bezoscieznicowych aluminiowy system do drzwi rozwieranych ukrytych, tzw. bezoscieznicowych

INFORMACJE O SYSTEMIE PRZEKRO) PROFILI RODZAJE O$CIEZNICY:
INFORMATION ABOUT THE SYSTEM PROFILE SECTIONS FRAME OPTIONS:

System VISIO GLASS 40 to eleganckie i dyskretne rozwiazanie, ktére zapewnia doswietlenie wnetrza i powigkszenie optycznie ZEWNETRZNY

pomieszczenia. VISIO GLASS 40 uzupetnia linie drzwi ukrytych VISIO, pozawalajac na zachowanie charakteru aranzacji. outer

BEZ BELKI
without upper beam

drzwi montowane
do samego sufitu

the door is mounted

DANE TECHNICZNE to the ceiling

TECHNICAL DATA \
Z BELKA
Szerokosé drzwi max 900 mm with upper beam
Wysokos¢ drzwi max 3000 mm JAK CZYTAC SYMBOLE?

HOW TO READ THE SYMBOLS?

Grubos¢ wypetnienia 8-10 mm
L. 50 kg przy 2 zawiasach /
Udzwig 70 kg przy 3 zawiasach / Z L P O B
. Aerfl szklo
Rodzaj wypetnienia zewnetrzne lewe prawe bez belki z belka
Dostepne kolory biaty podktadowy
| |
Oscieznica VISIO GLASS 40/1 -[ ZLO| 600 - 900 / 2251 - 2500
zabiezpieczajg konstrukcje na potaczeniach katowych |
reinforced corners of inner angle profiles secure uniwersalna rama pozwala na zastosowanie systemu do

plyt gipsowo-kartonowych oraz $cian murowanych

the construction in points of connection drzwi zewnetrzne, lewe bez belki

universal frame allows for usage of both
plasterboard and brick walls

mozliwo$¢ malowania oscieznicy

specjalny system profili o$cieznicowych
wspolpracuje z zawiasami do szkta Meroni

thanks to special frame profiles the system

farbami $ciennymi dzieki wstepnemu
pokryciu biatg farbg podkladowa

possibility of painting the frame

ZAWIASY MERONI z regulacja, standardowo stosowane w VISIO GLASS 40

STANDARD USED HINGES MERONI IN VISIO GLASS 40

works with the Meroni glass hinges profiles with wall paint owing to initial

coverage with white priming paint

5N
v

szeroki zakres zastosowania systemu

az do 3m wysokosci zabudowy i szerokosci
skrzydfa do 0,9m, przy obciazeniu do 50 i 70kg
w zaleznosci od liczby zawiasow

korhcowa regulacja za pomoca tulei mimosrodowych

final adjustment with a sleeve eccentric wide range of usage up to 3m high
constructions and door width up to 0,9m
with maximum capacity of 50 and 75kg

n proportion to the number of hinges

SCHEMAT | ZALETY SYSTEMU )

SCHEME AND ADVANTAGES OF THE SYSTEM

Regulacja umozliwia wypoziomowanie skrzydta drzwi

Adjustment enables leveling the door leaf

FREZY

Zalety systemu: MILLING

d wyjatkowa konstrukeja profili pozwala unikna¢ efektu poduszki powietrznej

o wysoka stabilnos¢ i sztywnos¢ konstrukgji dzieki specjalnym profilom

Standardowo wykonujemy frezy pod*: Our standard milling fits*:

d specjalnie zaprojektowana szczelina umozliwia maskowanie szktem

lub fornirem co podnosi estetyke wykorczenia +  zawias do szklta Meroni GAHAIST6D «  hingers for glass Meroni GAHAIST6D
*  minimalistyczny efekt niewidocznych drzwi +  zamek wraz z blachami zaczepowymi do Simonswerk KC50 «  magnetic plate with closing magnet Simonswerk KC50
*  doswietlenie przestrzeni i Metal-Bud SZAOBP and lock Metal-Bud SZAOBP

* w przypadku innych modeli i producentéw konieczna jest konsultacja techniczna technical consultation is required for other models and manufacturers

I www.gustavson.com.pl

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny. | |



